Mark 4

41 KAL TIAAIN HPEZATO ATAMACKEIN TIAPA THN OMAACCAN KAI 1. And he began again to
kai palin archO didaskO para ho thalassa kai teach by the sea side: and
Conj Adv vi Aor midD 3 Sg vn Pres Act Prep t_AccSgf n_AccSgf Conj there was gathered unto him
AND  AGAIN He-begins TO-BE-TEACHING BESIDE THE SEA AND a great multitude, so that he

entered into a ship, and sat in
the sea; and the whole

CYNATETAI TTPOC AYTON OXAOC TIAEICTOC WDCTE AYTON €lC multitude was by the sea on
sunagO pros autos ochlos polus hOste autos eis the land.
vi Pres Pas 3 Sg Prep pp Acc Sgm n_Nom Sgm a_Nom Sgm Conj pp Acc Sgm Prep
IS-beING-TOGETHER-LED TOWARD Him THRONG MOST AS-BESIDES Him INTO

is-being-gathered most- so-that

TIAOION EMBANTA KABGHCOAI EN TH OAAACCH KAl TIAC o

ploion embainO kathEmai en ho thalassa kai pas ho

n_Acc Sgn vp 2Aor Act Acc Sgm vn Pres midD/pasD Prep t_DatSgf n_Dat Sgf Conj a_Nom Sgm t_Nom Sgm

FLOATer IN-STEPPing TO-BE-sittING IN THE SEA AND EVERY THE

ship stepping-in entire

OXAOC TTPOC THN OAAMCCAN €171 THC rHC HCAN

ochlos pros ho thalassa epi ho gE eimi

n_Nom Sgm Prep t_AccSgf n_Acc Sgf Prep t_GenSgf n_GenSgf viimpfvxx 3Pl

THRONG TOWARD THE SEA ON THE LAND WERE

42 KAl EAIAACKEN AYTOYC EN TIAPABOAAIC TTIOAAA KAl EAEreEN AYTOIC €N 2 And he taught them many

kai didaskO autos en parabolE polus kai legO autos en things by parables, and said
Conj viimpfAct3Sg ppAccPIm Prep n_DatPIf a_AccPln Conj viimpfAct3Sg ppDatPIm Prep unto them in his doctrine,
AND He-TAUGHT them IN BESIDE-CASTS MANY AND  said to-them IN
parables many-

TH AIAAXH AYTOY

ho didachE autos

t DatSgf n_DatSgf ppGenSgm

THE TEACHing  OF-Him

4:3 ANKOYETE IAOY E€EZHABEN o CTTEIPIDN CTTIEIPAI 3 Hearken; Behold, there
akouO idou exerchomai ho speirO speirO went out a sower to sow:
vm Pres Act 2 Pl vm 2Aor Act 2 Sg vi 2Aor Act3Sg t_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sgm vn Aor Act
BE-YE-HEARING BE-PERCEIVING OUT-CAME THE one-SOWING TO-SOW
be-ye-hearing ! lo! came-out one-sowing

44 KAl €EFrENETO EN TW CTTeEIPEIN o MEN ETTECEN TIAPA 4 And it came to pass, as he
kai ginomai en ho speirO hos men piptO para sowed, some fell by the way
Conj vi2AormidD 3 Sg Prep t_DatSgm vn Pres Act pr Nom Sg n Part vi 2Aor Act 3 Sg Prep side, and the fowls of the air
AND BECAME IN THE TO-BE-SOWING WHICH INDEED FALLS BESIDE came and devoured it up.

it-occurred

THN OAON KAl HAOGEN TA TTETEINA KAl KATEDATEN AYTO

ho hodos kai erchomai ho peteinon kai katesthiO autos

t_AccSgf n_AccSgf Conj vi2AorAct3Sg t_NomPIn n_NomPIn Conj vi2AorAct3Sg ppAccSgn

THE WAY AND CAME THE flyers AND DOWN-ATE it

road flying- s devoured

45 KAL AAANO ETTECEN €Ml TO TETPWAEC | [ ;éHAI 1] omoy OYK 5And some fell on sony
kai allos piptO epi ho petrOdes hopou ou ground, where it had not
Conj a_NomSgn vi2AorAct3Sg Prep t_ AccSgn a_AccSgn Adv Part Neg much ea'th; and immedi ate|y
AND other FALLS ON THE ROCK-PERCEIVED THE-?-where NOT it sprang up, because it had

rocky-place where ? no depth of earth:

€EIXEN FHN TTOAAHN KAl €YOYC €EZANETEIAEN AIA TO MH

echO gE polus kai euthus exanatellO dia ho mE

viimpf Act3Sg n_AccSgf a_ AccSgf Conj Adv vi Aor Act 3 Sg Prep t_Acc Sgn Part Neg

it-HAD LAND much AND straightway OUT-UP-risES THRU THE NO

earth it-shoots-up because-of

€EXEIN BASGOC rHc

echO bathos gE

vn Pres Act n_AccSgn n_GenSgf

TO-BE-HAVING DEPTH OF-LAND

of-earth

4:6 KAl OTE ANETEIAEN O HAlIOC EKAYMATICOH KAl AIA TO 6 But when the sun was up, it
kai hote  anatellO ho hElios kaumatizO kai dia ho was scorched; and because it
Conj Adv vi Aor Act 3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm viAor Pas 3 Sg Conj Prep t_AccSgn had no root, it withered
AND when  UP-risES THE SUN it-IS-BURNizED AND THRU THE away.

rises it-is-scorched because-of

MH €EXEIN PIZAN €ZHPANOGH

mE echO rhiza xErainO

Part Neg vn Pres Act n_Acc Sg f viAor Pas 3 Sg

NO TO-BE-HAVING ROOT it-IS-DRIED

it-is-withered
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47 KAL AAANO ETTECEN €IC TAC AKANOAC KA1l ANEBHCAN Al
kai allos piptO eis ho akantha kai anabainO ho
Conj a_NomSgn vi2AorAct3Sg Prep t_AccPlf n_AccPIf Conj vi2Aor Act3 Pl t_NomPIf
AND other FALLS INTO THE POINT-FLOWERS AND UP-STEPPed THE
thorns came-up
AKANOAI KAl CYNETINIZAN AYTO KAl KAPTTON OYK EAWMKEN
akantha kai sumpnigO autos kai karpos ou didOmi
n_Nom PI f Conj viAor Act 3 PI pp Acc Sgn Conj n_AccSgm PartNeg viAorAct3 Sg
POINT-FLOWERS AND TOGETHER-CHOKE it AND FRUIT NOT it-GIVES
thorns stifle
4:8 KAL AAAA ETTECEN €IC THN FHN THN KAAHN KAl €AIAOY
kai allos piptO eis ho gE ho kalos kai didOmi
Conj a_NomPIn vi2AorAct3Sg Prep t_AccSgf n_AccSgf t AccSgf a_ AccSgf Conj viimpfAct3 Sg
AND other FALLS INTO THE LAND THE IDEAL AND it-GAVE
earth
WH NA
KAPTTON ANABAINONTA KAl AYZANOMENA KAl €EDEPEN | €1C | €N \
karpos anabainO kai auxanO kai pherO heis
n_Acc Sgm vp Pres Act Acc Sgm Conj vp Pres Pas Acc PIn Conj viimpfAct 3 Sg n_Nom Sgn
FRUIT UP-STEPPING AND belING-GROWN-UP AND CARRIED ONE
coming-up growing-up brought-forth
TPIAKONTA KAI €N E€EZHKONTA KAI €N EKATON
triakonta kai heis hexEkonta kai heis hekaton
ni numeral Conj n_Nom Sgn ninumeral Conj n_Nom Sgn ninumeral
THREE-TY AND ONE SIX-TY AND ONE HUNDRED
thirty sixty hundred
4:9 KAl EAEreN ocC exel ADTA AKOYEIN AKOYETW
kai legO hos echO ous akouO akouO
Conj viimpf Act 3 Sg prNom Sgm viPres Act3Sg n_AccPln vn Pres Act vm Pres Act 3 Sg
AND  He-said WHO IS-HAVING EARS TO-BE-HEARING LET-him-BE-HEARING
let-him-be-hearing !
4:10 KAl OTE €EreNeTO KATA MONAC HPWOTWN AYTON ol TePI
kai hote  ginomai kata monos erOtaO autos ho peri
Conj Adv vi 2Aor midD 3 Sg Prep a_AccPIf viimpfAct3 Pl ppAccSgm t_NomPIm Prep
AND when He-BECAME according-to ONLY askED Him THE-ones  ABOUT
he-came-to-be alone the-ones
AYTON CYN TOIC AWMAEKA TAC TIAPABOAAC
autos sun ho dOdeka ho parabolE
pp Acc Sgm Prep t_Dat PIm ninumeral t_AccPIf n_AccPIf
Him TOGETHER to-THE TWO-TEN THE BESIDE-CASTS
with  the twelve parables
4:11 KAl EANEreEN AYTOIC YMIN TO MYCTHPION A€EAOTAI THC
kai legO autos humeis ho mustErion didOmi ho
Conj viimpfAct3Sg ppDatPIm pp2DatPl t AccSgn n_AccSgn vi Perf Pas 3 Sg t_GenSgf
AND  He-said to-them to-YOU THE CLOSE-KEEP HAS-been-GIVEN OF-THE
to-ye secret
BACIAEIAC TOY 6€E0Y EKEINOIC A€ TOIC €EZWA EN TIAPABOAAIC TA
basileia ho theos ekeinos de ho exO en parabolE ho
n_Gen Sg f t_GenSgm n_GenSgm pdDatPlm Conj t_DatPIm Adv Prep n_DatPIf t_Nom PIn
KINGdom OF-THE God to-those YET THE-ones OUT IN BESIDE-CASTS THE
the-ones out parables
TIANTA  TINETAI
pas ginomai
a_Nom PIn viPres midD/pasD 3 Sg
ALL IS-BECOMING
is-occurring
4:12 INN BAETTONTEC BAETTAWCIN KAl MH IAWCIN KAI
hina  blepO blepO kai mE eidO kai
Conj vp Pres Act Nom PIm vs Pres Act 3 PI Conj Part Neg vs 2Aor Act 3 PI Conj
THAT 100kING THEY-MAY-BE-lookING AND NO MAY-BE-PERCEIVING AND
observing they-may-be-observing
AKOYONTEC AKOYCIN KAl MH CYNIWCIN MHITOTE
akouO akouO kai mE SuniEmi mEpote
vp Pres Act Nom PIm vs Pres Act 3 PI Conj PartNeg vs Pres Act3PI Adv
HEARING THEY-MAY-BE-HEARING AND NO MAY-BE-understandING NO-?-when

EMICTPEYWCIN KAl AdESBH

epistrephO kai aphiEmi

vs Aor Act 3 PI Conj vs Aor Pas 3 Sg
THEY-SHOULD-BE-ON-TURNING AND MAY-BE-BEING-FROM-LET

they-should-be-turning-about it-may-be-being-pardoned
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lest-at-some-time

AYTOIC
autos

pp Dat PIm
to-them
them

Mark 4

“And some fel among
thorns, and the thorns grew
up, and choked it, and it
yielded no fruit.

S And other fell on good
ground, and did yield fruit
that sprang up and increased;
and brought forth, some
thirty, and some sixty, and
some an hundred.

9 And he said unto them, He
that hath ears to hear, let him
hear.

10°And when he was aone,
they that were about him with
the twelve asked of him the
parable.

1 And he said unto them,
Unto you it is given to know
the mystery of the kingdom
of God: but unto them that
are without, &l [these] things
are done in parables:

12 That seeing they may see,
and not perceive; and hearing
they may hear, and not
understand; lest a any time
they should be converted, and
[their] sins should be forgiven
them.
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4:13 KAl A€rel AYTOIC OYK OIAATE THN TIAPABOAHN TAYTHN KAl
kai legO autos ou eidO ho parabolE houtos kai
Conj viPresAct3Sg ppDatPIm PartNeg viPerfAct2 Pl t_AccSgf n_Acc Sgf pd Acc Sgf Conj
AND He-IS-sayING to-them NOT YE-HAVE-PERCEIVED THE BESIDE-CAST this AND
parable
TTAOC TIACAC TAC TIAPABOAAC I'NWbCeECO6E
pOs pas ho parabolE ginOskO
AdviInt a_AccPIf t_AccPIf n_AccPIf vi Fut midD 2 PI
how ALL THE BESIDE-CASTS YE-SHALL-BE-KNOWING
how ? parables
414 O CTTEIPIDN TON AOI'ON crielpel
ho speirO ho logos speirO
t_Nom Sgm vp Pres Act NomSgm t_AccSgm n_AccSgm viPres Act3 Sg
THE one-SOWING THE saying IS-SOWING
one-sowing word
4:15 OYTOI A€E E€EICIN ol TIAPA THN OAON ornoy CTTIEIPETAI
houtos de eimi ho para ho hodos hopou speirO
pd Nom PIm Conj viPresvxx 3Pl t_NomPIm Prep t_AccSgf n_AccSgf Adv vi Pres Pas 3 Sg
these YET ARE THE-ones BESIDE THE WAY THE-?-where [S-beING-SOWN
the-ones road where
o AOroc KAl OTAN AKOYCWCIN EYOYC €EPXETAI
ho logos kai hotan akouO euthus erchomai
t_NomSgm n_Nom Sgm Conj Conj vs Aor Act 3 PI Adv vi Pres midD/pasD 3 Sg
THE saying AND when-EVER THEY-SHOULD-BE-HEARING straightway |S-COMING
word whenever
o CATANAC KAl AlIPEI TON AOI'ON TON ECTTAPMENON
ho satanas kai airo ho logos ho speirO
t_Nom Sgm n_Nom Sgm Conj viPresAct3Sg t_AccSgm n_AccSgm t_AccSgm vp PerfPas Acc Sgm
THE SATAN (Heb. adversary) AND IS-LIFTING THE saying THE HAVING-been-SOWN
Satan is-taking-away word
€IC AYTOYC
eis autos
Prep pp Acc PIm
INTO them
4:16 KAl OYTOI EICIN \ 87\401(1)0 ool €Ml TA TETPWAH
kai houtos eimi ho epi ho petrOdes
Conj pd Nom PI'm viPresvxx 3 Pl t NomPIm Prep t_AccPln a_AccPln
AND these ARE THE ON THE ROCK-PERCEIVEDS
the-ones rocky-places
CTTEIPOMENO | ol OTAN AKOYCWCIN TON AOI'ON EYOYC
speirO hos hotan akouO ho logos euthus
vp Pres Pas Nom PIm pr Nom PIm Conj vs Aor Act 3 PI t_AccSgm n_AccSgm Adv
beING-SOWN WHO when-EVER THEY-SHOULD-BE-HEARING THE saying straightway
whenever word
META XAPAC AAMBANOYCIN AYTON
meta chara lambanO autos
Prep n_Gen Sgf viPresAct3PI pp Acc Sg m
WITH JOoy ARE-GETTING-UP it
they-are-getting it
4:17 KAl OYK EXOYCIN PIZAN EN EAYTOIC AAAA TIPOCKAIPOI EICIN
kai ou echO rhiza en heautou alla proskairos eimi
Conj PartNeg viPresAct3 Pl n_Acc Sgf Prep pf3DatPIm Conj a_Nom PIm vi Pres vxx 3 PI
AND NOT THEY-ARE-HAVING ROOT IN selves but TOWARD-SEASONS ARE
themselves temporary
EITA FENOMENHC OAIYEWC H AIDrMoy AlIA TON AOI'ON
eita ginomai thlipsis E diOgmos dia ho logos
Adv vp 2Aor midD Gen Sgf n_ Gen Sg f Part n_GenSgm Prep t_AccSgm n_AccSgm
THEREAFTER OF-BECOMING OF-CONSTRICTION OR OF-CHASing THRU THE saying
affliction persecution because-of word
EYOYC CKANAAAIZONTAI
euthus skandalizO
Adv vi Pres Pas 3 PI
straightway THEY-ARE-beING-SNARED
4:18 KAL AAAOI EICIN ol €IC TAC AKANOAC CTTEIPOMENO |
kai allos eimi ho eis ho akantha speirO
Conj a_NomPIm viPresvxx3Pl t_NomPIm Prep t_AccPlf n_AccPIf vp Pres Pas Nom PI'm
AND others ARE THE-ones INTO THE POINT-FLOWERS belNG-SOWN
the-ones thorns
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Mark 4

3 And he said unto them,
Know ye not this parable?
and how then will ye know
all parables?

14 The sower soweth the
word.

15 And these are they by the
way side, where the word is
sown; but when they have
heard, Satan cometh
immediately, and  taketh
away the word that was sown
intheir hearts.

16 And these are they
likewise which are sown on
stony ground; who, when
they have heard the word,
immediately receive it with
gladness,

7 And have no root in
themselves, and so endure
but for a time afterward,
when affliction or persecution
ariseth for the word's sake,
immediately they are
offended.

18 And these are they which
are sown among thorns; such
as hear the word,
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Mark 4

OoYTOl EICIN ol TON AOI'ON AKOYCANTEC
houtos eimi ho ho logos akouO
pd Nom PIm viPresvxx 3Pl t_NomPIm t_AccSgm n_AccSgm vp Aor Act Nom Pl m
these ARE THE-ones THE saying HEARIng
the-ones word
4:19 KAL Al MEPIMNAI TOY AICODNOC KAl H ATIATH  TOY 19 And the cares of this
kai ho merimna ho aion kai ho apatE ho world, and the deceitfulness
Conj t_NomPIf n_NomPIf t_ GenSgm n_GenSgm Conj t_NomSgf n_NomSgf t_ GenSgm of riches, and the lusts of
AND THE anxieties OF-THE eon AND THE SEDUCtion  OF-THE other things entering in,
worries choke the word, and it
becometh unfruitful.
TTIAOYTOY KAl Al TePl TA AOITIA  ETTIOYMIAI EICTTOPEYOMENAI
ploutos kai ho peri ho loipon epithumia eisporeuomai
n_GenSgm Conj t_NomPIf Prep t_AccPIn a_AccPIn n_NomPIf vp Pres midD/pasD Nom PI f
RICHES AND THE ABOUT THE rest ON-FEELings INTO-GOING
desires going-in
CYMIINITOYCIN TON AOI'ON KA1l AKAPTTOC TINETAI
sumpnigO ho logos kai akarpos ginomai
vi Pres Act 3 PI t_AccSgm n_AccSgm Conj a_Nom Sgm viPres midD/pasD 3 Sg
ARE-TOGETHER-CHOKING THE saying AND UN-FRUITful it-IS-BECOMING
are-stifling word unfruitful
4:20 KAl €KEINOI €ICIN ol €Ml THN FHN THN KAAHN 20 And these are they which
kai ekeinos eimi ho epi ho gE ho kalos are sown on good ground;
Conj pdNomPIm viPresvxx 3Pl t_ NomPIm Prep t_AccSgf n_AccSgf t AccSgf a_ AccSgf such as hear the word, and
AND those ARE THE-ones ON THE LAND THE IDEAL receive [it], and bring forth
the-ones earth fruit, some thirtyfold, some
sixty, and some an hundred.
CTIAPENTEC OITINEC AKOYOYCIN TON AOI'ON KAl TIAPAAEXONTAI KAl
speirO hostis akouO ho logos kai paradechomai kai
vp 2Aor Pas Nom PIm pr Nom PIm vi Pres Act 3 PI t_AccSgm n_AccSgm Conj viPres midD/pasD 3 Pl Conj
BEING-SOWN WHO-ANY ARE-HEARING THE saying AND ARE-BESIDE-RECEIVING AND
who- word are-assenting-to
KAPTTOOPOYCIN €N TPIAKONTA KAIL | | g\l N EAN | €ZHKONTA KAl
karpophoreO heis triakonta kai heis hexEkonta kai
vi Pres Act 3 PI n_Nom Sg n ni numeral Conj n_Nom Sgn ni numeral Conj
ARE-FRUIT-CARRYING ONE THREE-TY AND ONE SIX-TY AND
are-bearing-fruit thirty sixty
WH NA
'l eN] | eN | EKATON
heis hekaton
n_Nom Sgn ni numeral
ONE HUNDRED
hundred
4:21 KAl EANEreEN AYTOIC | 8HTI 'l MHTI1 €EPXETAI o AYXNOC INA 21 And he said unto them,
kai legO autos mEti erchomai ho luchnos hina Is a candle brought to be put
Conj viimpfAct3 Sg pp Dat PIm Part Int  vi Pres midD/pasD 3 Sg t_ Nom Sgm n_Nom Sgm Conj under a bushd, or under a
AND  He-said to-them NO-ANY  IS-COMING THE LAMP THAT bed? and not to be set on a
not ? candlestick?
YITO TON MOA ION TEBH H YO THN KAINHN OYX INA
hupo ho modios tithEmi E hupo ho klinE ou hina
Prep t_AccSgm n_AccSgm vsAorPas3Sg Part Prep t_AccSgf n_AccSgf PartNeg Conj
UNDER THE MEASURE it-MAY-BE-BEING-PLACED OR UNDER THE couch NOT THAT
peck- he-may-be-being-placed
€Ml THN AYXNIAN TEOH
epi ho luchnia tithEmi
Prep t_AccSgf n_AccSgf vsAorPas3Sg
ON THE LAMPstand MAY-BE-BEING-PLACED
he-may-be-being-placed
4:22 OY AP ECTIN KPYTTTON €EAN MH INA  PANEPWOH OYA€ 22 For there is nothing hid,
ou gar  eimi kruptos ean mE hina  phaneroO oude which shall not be
Part Neg Conj ViPresvxx3Sg a_NomSgn Cond Part Neg Conj vs Aor Pas 3 Sg Adv manifested; neither was any
NOT for IS HIDDen IF-EVER NO THAT it-MAY-BE-BEING-made-APPEAR NOT-YET thing kept secret, but that it
not it-may-be-being-manifested neither should come abroad.
ECrENETO ATTOKPY®DON AAA INA EABH €I1C $PANEPON
ginomai apokruphos alla hina  erchomai eis phaneros
vi 2Aor midD 3 Sg a_ Nom Sg n Conj Conj vs2AorAct3 Sg Prep a_AccSgm
it-BECAME FROM-HIDDen but THAT it-MAY-BE-COMING INTO apparent
concealed manifest;
4:23 €l TIC exel ADTA AKOYEIN AKOYETW 23 |f any man have ears to
ei tis echO ous akouO akouO hear, let him hear.
Cond px Nom Sgm viPres Act3Sg n_ AccPln vn Pres Act vm Pres Act 3 Sg
IF ANY IS-HAVING EARS TO-BE-HEARING LET-him-BE-HEARING
any. let-him-be-hearing !
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Mark 4

4:24 KAl EANErEN AYTOIC BAEMETE TI AKOYETE EN @ METPW 24 And he said unto them,
kai legO autos blepO tis akouO en hos metron Take heed what ye hear: with
Conj viimpfAct3 Sg pp DatPIm vm Pres Act2 Pl pi Acc Sgn viPres Act 2 Pl Prep prDatSgn n_DatSgn what measure ye mete, it
AND  He-said to-them BE-lookING ANY YE-ARE-HEARING IN WHICH MEASURE shall be measured to you: and
be-ye-bewaring ! what unto you that hear shall more
be given.
METPEITE METPHOHCETAI YMIN KAl TTIPOCTEOBHCETAI YMIN
metreO metreO humeis kai prostithEmi humeis
vi Pres Act 2 PI vi Fut Pas 3 Sg pp 2 Dat Pl Conj viFut Pas 3 Sg pp 2 Dat PI
YE-ARE-MEASURING it-SHALL-BE-BEING-MEASURED to-YOU AND it-SHALL-BE-BEING-addED to-YOU
to-ye to-ye
4:25 OC AP €eXel AOOBHCETAI AYTW KAl OC OYK 25 For he that hath, to him
hos gar echO didOmi autos kai hos ou shall be given: and he that
prNom Sgm Conj viPres Act3 Sg viFutPas 3 Sg pp Dat Sgm Conj prNom Sgm Part Neg hath not, from him shal be
WHO for IS-HAVING it-SHALL-BE-BEING-GIVEN to-him AND WHO NOT taken even that which he
hath.
exel KAl O exel APOHCETAI AlT AYTOY
echO kai hos echO airo apo autos
vi Pres Act 3 Sg Conj prAcc Sgn viPresAct3 Sg vi Fut Pas 3 Sg Prep  pp Gen Sgm
IS-HAVING AND  WHICH he-IS-HAVING = SHALL-BE-BEING-LIFTED FROM him
also shall-be-being-taken-away
4:26 KAl EANErEN OYTWC €ECTIN H BACIAEIA TOY [SISTe)'s acC 26 And he said, So is the
kai legO houtOs eimi ho basileia ho theos hOs kingdom of God, as if a man
Conj viimpfAct3 Sg Adv viPresvxx 3Sg t_Nom Sgf n_NomSgf t GenSgm n_GenSgm Adv should cast seed into the
AND  He-said thus IS THE KINGdom OF-THE God AS ground;
ANOGPWWTTIOC BAAH TON CTTOPON €11l THC rHC
anthrOpos ballO ho sporos epi ho gE
n_Nom Sg m vs 2Aor Act 3 Sg t_ AccSgm n_AccSgm Prep t_GenSgf n_GenSgf
human SHOULD-BE-CASTING THE seed ON THE LAND
earth
427 KAl KABEYAH KAl €reiPHTAI NYKTA KAl HMEPAN KAl 27 And should sleep, and rise
kai katheudO kai egeirO nux kai hEmera kai night and day, and the seed
Conj vs Pres Act 3 Sg Conj vs Pres Pas 3 Sg n_Acc Sgf Conj n_AccSgf Conj should spring and grow up,
AND he-MAY-BE-DOWN-LOUNGING AND MAY-BE-beING-ROUSED NIGHT AND DAY AND he knoweth not how.
he-may-be-drowsing
o CTTOPOC BAACTA KA1l MHKYNHTAI dDdC OYK OIlAEN
ho sporos blastanO kai mEkunO hOs ou eidO
t_Nom Sgm n_Nom Sgm vs Pres Act 3 Sg Conj vs Pres Pas 3 Sg Adv  Part Neg viPerf Act 3 Sg
THE seed MAY-BE-GERMINATING AND MAY-BE-LENGTHENING AS  NOT HAS-PERCEIVED
is-aware
AYTOC
autos
pp Nom Sg m
he
428 ANYTOMATH H rH KAPTTODOPE| TIPAOTON XOPTON | EHITGN 28 For the earth bringeth
automatos ho gE karpophoreO prOton chortos forth fruit of hersdf; first the
a_Nom Sg f t_Nom Sgf n_Nom Sgf viPres Act3 Sg Adv n_Acc Sgm blade, then the ear, after that
SAME-IMPELLED THE LAND IS-FRUIT-CARRYING BEFORE-most FODDER the full cornin the ear.
spontaneously earth is-bearing-fruit first blade
WH WH WH NA NA NA NA
CTAXYN EITEN TIAHPH | €I1TA CTAXYN €ITA { TAHPHC ) | CITON €N
eita stachus eita plErEs sitos en
Adv n_Acc Sgm Adv a_Nom Sgm n_Acc Sgm Prep
THEREAFTER EAR (of-plant)y THEREAFTER  FULL GRAIN IN
ear
TWD CTAXYI
ho stachus
t_DatSgm n_DatSgm
THE EAR (of-plant)
ear
4:29 OTAN A€E TIAPAAOI o KAPTTOC €YOYC ATTOCTEAAEI 29 But when the fruit is
hotan de paradidOmi ho karpos euthus apostellO brought forth, immediately he
Conj Conj vs 2Aor Act 3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm Adv vi Pres Act 3 Sg putteth in the sickle, because
when-EVER YET MAY-BE-BESIDE-GIVING THE FRUIT straightway he-1S-commissionING the harvest is come.
whenever may-be-giving-way he-is-dispatching
TO APETTANON OTI1 TIAPECTHKEN o ©6€EPICMOC
ho drepanon hoti paristEmi ho therismos
t_AccSgn n_AccSgn Conj viPerf Act3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm
THE SICKLE that ~ HAS-BESIDE-STOOD THE harvest
is-present
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Mark 4

4:30 KAl EANEreEN TwcCc OMOIWMCWWMEN THN BACIAEIAN TOY [SISTe)'s 30 And he said, Whereunto
kai legO pOs homoioO ho basileia ho theos shall we liken the kingdom of
Conj viimpfAct3 Sg AdviInt vs AorActl Pl t_AccSgf n_Acc Sgf t_ GenSgm n_GenSgm God? or with what
AND  He-said how WE-SHOULD-BE-LIKenING THE KINGdom OF-THE God comparison shall we compare
how ? it?
H €N TINI AYTHN TIAPABOAH 6WMWMEN
E en tis autos parabolE tithEmi
Part Prep piDatSgm ppAccSgf n_DatSgf vs 2Aor Act 1 Pl
OR IN ANY her BESIDE-CAST MAY-WE-BE-PLACING
what ? parable we-may-be-placing
4:31 ADC KOKKW CINATTEWLC OC OTAN CTIAPH €Ml THC 31t ig like a grain of
hOs  kokkos sinapi hos hotan speirO epi ho mustard seed, which, when it
Adv n_DatSgm n_GenSgn pr Nom Sgm Conj vs 2Aor Pas 3 Sg Prep t_GenSgf is sown in the earth, is less
AS  to-KERNEL OF-MUSTARD WHICH when-EVER it-MAY-BE-BEING-SOWN ON  THE than al the seeds that be in
kernel whenever the earth:
rHc MIKPOTEPON ON TIANTON TON CTTEPMATWN TWN €Ml THC
gE mikros hos pas ho sperma ho epi ho
n_GenSgf a_ NomSgnCmp prAccSgm a_GenPln t_GenPln n_GenPIn t_GenPIn Prep t_GenSgf
LAND LITTLER WHICH OF-ALL THE seeds OF-THE ON THE
earth smaller the
rHc
gE
n_Gen Sg f
LAND
earth
4:32 KAl OTAN CTTIAPH ANABAINEI KAl TINETAI MEIZON 32 But when it is sown, it
kai hotan speirO anabainO kai ginomai mega groweth up, and becometh
Conj Conj vs 2Aor Pas 3 Sg vi Pres Act 3 Sg Conj viPres midD/pasD 3 Sg a_ Nom Sg n Cmp greater than al herbs, and
AND when-EVER it-MAY-BE-BEING-SOWN IS-UP-STEPPING AND IS-BECOMING GREATer shooteth out great branches;
whenever it-is-coming-up so that the fowls of the air
may lodge under the shadow
TIANTON TN AAXANON KAL TTOlEI KAAAOYC MEMAAOYC WCTE of it.
pas ho lachanon kai poieO klados mega hOste
a_GenPln t_GenPln n_GenPIn Conj viPresAct3Sg n_AccPlm a_AccPlm Conj
OF-ALL THE GREENS AND  IS-makING boughs GREAT AS-BESIDES
so-that
AYNACOAI YITO THN CKIAN AYTOY TA TETEINA TOY OYPANOY
dunamai hupo ho skia autos ho peteinon ho ouranos
vn Pres midD/pasD Prep t_AccSgf n_AccSgf ppGenSgm t_AccPln n_AccPln t_ GenSgm n_GenSgm
TO-BE-enABLED UNDER THE SHADE OF-it THE flyers OF-THE heaven
flying- S
KATACKHNOYN
kataskEnoO
vn Pres Act

TO-BE-DOWN-BOOTHING
to-be-roosting

4:33 KAl TOIAYTAIC TIAPABOAAIC TTIOAAAIC EAAAEI AYTOIC TON AOI'ON 3 And  with many such
kai toioutos parabolE polus laleO autos ho logos parables spake he the word
Conj pd DatPIf n_ Dat PI f a_DatPIf viimpf Act3Sg ppDatPIm t_AccSgm n_AccSgm unto them, as they were able
AND  to-such BESIDE-CASTS ~ MANY He-TALKED to-them THE saying to hear [it].

parables he-spoke word

KaewcCc HAYNANTO AKOYEIN

kathOs dunamai akouO

Adv vi impf midD/pasD 3 PI Att vn Pres Act

according-AS THEY-were-ABLE TO-BE-HEARING

to-be-hearing-

4:34 XAODPIC A€ TIAPABOAHC OYK EAAANEI AYTOIC KAT IATAN A€ TOIC 3 But without a parable
chOris de  parabolE ou laleO autos kata idios de ho spake he not unto them: and
Adv Conj n_GenSgf Part Neg viimpf Act3 Sg pp Dat Plm Prep a_AccSgf Conj t_DatPIm when they were done, he
apart-from YET BESIDE-CAST NOT He-TALKED to-them according-to OWN YET to-THE expounded all things to his

parable he-spoke disciples.

IAIOIC MAOBHTAIC ETMEAYEN TTIANTA

idios mathEtEs epiluo pas

a_DatPIm n_DatPIm viimpf Act3Sg a_AccPln

OWN LEARNers He-ON-LOOSED ALL

disciples he-explained

4:35 KAl A€reil AYTOIC €EN €KEINH TH HMEPA OVYIAC TIE€ENOMENHC 35 | And the same day, when
kai legO autos en  ekeinos ho hEmera opsios ginomai the even was come, he saith
Conj viPresAct3Sg ppDatPIm Prep pdDatSgf t DatSgf n_DatSgf a_Gen Sgf vp2Aor midD Gen Sg f unto them, Let us pass over
AND  He-IS-sayING to-them IN that THE DAY OF-evening BECOMING unto the other side.
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A IEAOBWMEN €IC TO TTEPAN
dierchomai eis ho peran
vs 2Aor Act 1 PI Prep t_AccSgn Adv
WE-MAY-BE-THRU-COMING INTO THE OTHER-SIDE
we-may-be-passing-through
4:36 KA1 ADENTEC TON OXAON TIAPAAAMBANOYCIN AYTON acC
kai aphiEmi ho ochlos paralambanO autos hOs
Conj vp 2Aor Act Nom PIm t_AccSgm n_Acc Sgm viPres Act 3 Pl pp Acc Sgm Adv
AND FROM-LETTING THE THRONG THEY-ARE-BESIDE-GETTING Him AS
leaving they-are-taking-along
HN EN TW TIAOIWD KA AAAA TTIAOIA HN MET AYTOY
eimi en ho ploion kai allos ploion eimi meta  autos
viimpfvxx 3Sg Prep t_DatSgn n_DatSgn Conj a_NomPIn n_NomPIn viimpfvix3Sg Prep pp GenSgm
He-WAS IN THE FLOATer AND other FLOATers ~ WAS WITH Him
ship ships
4:37 KAl TINETAI ANIAAY MEMAAH ANEMOY KAl TA KYMATA
kai ginomai lailaps mega anemos kai ho kuma
Conj viPres midD/pasD 3Sg n_Nom Sgf a_NomSgf n_GenSgm Conj t_NomPIn n_NomPIn
AND IS-BECOMING storm GREAT OF-WIND AND THE BILLOWS
-is-occurring
ETTEBAAANEN €IC TO TTIAOION WWCTE HAH reMmizecoal TO
epiballO eis ho ploion hOste EdE gemizO ho
viimpf Act3Sg Prep t_AccSgn n_AccSgn Conj Adv vn Pres Pas t_AccSgn
ON-CAST INTO THE FLOATer AS-BESIDES ALREADY TO-BE-beING-REPLETizED THE
dashed ship so-that to-be-being-filled-to-the-brim
TIAOION
ploion
n_Acc Sgn
FLOATer
ship
4:38 KAl AYTOC HN EN TH TPYMNH €11l TO TTIPOCKEDAANION
kai autos eimi en ho prumna epi ho proskephalaion
Conj pp Nom Sgm viimpfvxx3Sg Prep t_DatSgf n_DatSgf Prep t_AccSgn n_AccSgn
AND He WAS IN THE STERN ON THE TOWARD-HEAD
cushion
KAOEYAWMN KAl €reiPoyciIN AYTON KAl AErovYcCIN AYTD AITAACKAAE
katheudO kai egeirO autos kai legO autos didaskalos
vp Pres Act Nom Sgm Conj viPres Act 3 PI pp Acc Sgm Conj viPres Act3 Pl ppDatSgm n_VocSgm
DOWN-LOUNGING AND THEY-ARE-ROUSING Him AND ARE-sayING to-Him TEACHer !
drowsing
oYy MeEAEI COl OTI1 ATTOAAYMEOA
ou melei su hoti apollumi
Part Neg viPresim-Act3Sg pp 2 DatSg Conj viPresMid 1Pl
NOT IS-CARING to-YOU that ~ WE-ARE-beING-destroyED
it-is-caring we-are-perishing
4:39 KAl Al€erepee€eic EMET IMHCEN TW ANEMW KAl €ITTEN TH
kai diegeirO epitimaO ho anemos kai legO ho
Conj vp Aor Pas Nom Sgm  vi Aor Act 3 Sg t_ DatSgm n_DatSgm Conj vi2AorAct3Sg t_DatSgf
AND BEING-THRU-ROUSED He-rebukES to-THE WIND AND  said to-THE
being-roused the
OAAACCH CIldmA ed IMADCO KAl EKOTIACEN O ANEMOC KAl
thalassa siOpaO phimoO kai kopazO ho anemos kai
n_Dat Sg f vm Pres Act2 Sg  vm Perf Pas 2 Sg Conj viAorAct3Sg t_NomSgm n_NomSgm Conj
SEA BE-beING-SILENT BE-HAVE-been-MUZZLED AND STRIKES THE WIND AND
be-you-silent ! be-you-still ! flags
ECENETO FAAHNH MEraaH
ginomai galEnE mega
vi 2Aor midD 3 Sg n_Nom Sgf a_Nom Sg f
BECAME CALM GREAT
4:40 KAl €ITTIEN AYTOIC TI AEINOI €CTE oY €EXETE
kai legO autos tis deilos eimi oupO echO
Conj vi2AorAct3Sg ppDatPIm piNomSgn a_NomPIm viPresvxx2 Pl Adv vi Pres Act 2 PI
AND  He-said to-them ANY DREADers  YE-ARE NOT-as-yet YE-ARE-HAVING
why ? timid
TICTIN
pistis
n_ Acc Sg f
BELIEF
faith
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35 And when they had sent
away the multitude, they took
him even as he was in the
ship. And there were aso
with him other little ships.

37 And there arose a grea
storm of wind, and the waves
beat into the ship, so that it
was now full.

38 And he was in the hinder
part of the ship, adeep on a
pillow: and they awake him,
and say unto him, Master,
carest thou not tha we
perish?

39 And he arose, and rebuked
the wind, and said unto the
sea, Peace, be ill. And the
wind ceased, and there was a
great calm.

“0°And he said unto them,
Why are ye so fearful? how
isit that ye have no faith?
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Mark 4 - Mark 5

441 KA1 €POBHOHCAN <$HOBON MEraN KAl EAErON TTPOC AAAHAOYC TIC 41 And they feared
kai phobeO phobos mega kai legO pros allEIOn tis exceedingly, and said one to
Conj vi Aor pasD 3 PI n_Acc Sgm a_AccSgm Conj viimpfAct3Pl Prep pc Acc PI'm pi Nom Sg m another, What manner of man
AND THEY-WERE-afraid FEAR GREAT AND THEY-said TOWARD one-another ANY is this, that even the wind and

who ? the sea obey him?

APA oYTOoC ECTIN OTI KAl O ANEMOC KAl H

ara houtos eimi hoti kai ho anemos kai ho

Part Int pd Nom Sgm viPresvxx3Sg Conj Conj t_NomSgm n_NomSgm Conj t_Nom Sgf

CONSEQUENTLY this IS that AND THE WIND AND THE

this- also

OMAAACCA YTTIAKOYEI AYTW

thalassa hupakouO autos
n_Nom Sgf viPresAct3Sg ppDatSgm
SEA IS-obeyING to-Him

him
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